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1. Dane techniczne

Power Split 720V | Power Split 820 V Power Split 830 V

Moc silnika 3500 W/ 230V 3500 W/ 230V 3000 W /400 V

Olej hydrauliczny |Texaco  Texamatic| Texaco Texamatic | Texaco  Texamatic
7045E 7045E 7045E

Nacisk 7 ton 8 ton 8 ton

Diugos¢ robocza |25-50 cm 25-50 cm 25-50 cm

Kierunek pracy W pionie W pionie W pionie

Waga netto 108 kg 108 kg 105 kg

2. Wskazowki bezpieczenstwa

Prosimy o stosowanie sie do wszystkich wskazowek zawartych w instrukcji. Prosimy
doktadnie przeczyta¢ instrukcje przed pierwszym uruchomieniem. Nalezy zaznajomic sie z
wszystkimi funkcjami, zwltaszcza jak wigczy¢ i wytaczy¢ roztupywarke.

Ostrzezenie:

APodobnie jak w przypadku wszystkich maszyn, istniejg pewne zagrozenia zwigzane
z obstugg i uzytkowaniem. Zachowanie respektu i ostroznosci znacznie zmniejszy ryzyko
obrazen ciata. Jesli jednak zostang przeoczone lub zignorowane normalne SrodKi
bezpieczenstwa, moze to spowodowac obrazenia ciata operatora lub uszkodzenie mienia.

!

Roztupywarki TEXAS nie wolno uzywaé¢ do innych celow niz opisane w tej instrukcji
obstugi.

Przeczytaj i zapoznaj sie z calg instrukcjg obstugi. Poznaj zastosowania i ograniczenia
maszyny, a takze konkretne potencjalne zagrozenia charakterystyczne tylko dla nie;.
Maszyne mozna pozyczac tylko tym osobom, ktére potrafig jg obstugiwac i zapoznaty
sie z tg instrukcja.

Osoby niepetnoletnie nie mogg obstugiwa¢ maszyny.

Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazda elektrycznego podczas regulacji, wymiany czesci
lub naprawy urzgdzenia.

Kontroluj uszkodzone czesci. Przed dalszym uzyciem maszyny nalezy sprawdzic¢
ostone lub inng czes¢, ktdra moze zostaC uszkodzona, aby upewni¢ sie, ze bedzie
dziataé poprawnie i dziata¢ zgodnie z przeznaczeniem. Sprawdz wyréwnanie
ruchomych czesci, pekniecie czesci, mocowanie lub inne warunki, ktére mogg miec
wplyw na jego dziatanie. Ostona lub inne uszkodzone czesci powinny zostac
odpowiednio naprawione lub wymienione.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢ czy nie ma poluzowanych sSrub i ewentualnie
dokrecic.

Utrzymuj ostony i prowadnice na miejscu i sprawne.

Zawsze nos $rodki ochrony stuchu / ochraniacze i okulary / gogle, ochrone twarzy i
rekawice robocze oraz wzmocnione buty na nieslizgajgcej sie podeszwie.

Nie nos bizuterii ani luznych ubran, ktére mogtyby zostaé zaczepione przez tuparke.
Zawsze wyjmuj klucze / klucze nastawcze itp. Przyzwyczaj sie do sprawdzania, aby
klucze itp. zostaty wyjete z urzgdzenia przed jego wigczeniem.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekow.
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! Nigdy nie wolno stawac¢ na maszynie, w razie upadku moze doj$¢ do obrazen.

! Nigdy nie wolno pozostawiaé maszyny dziatajgcej bez nadzoru. Zawsze wytgcza;j
zasilanie. Nie opuszczaj maszyny, az do catkowitego zatrzymania.

! Upewnij sie, ze przewod elektryczny jest w petni chroniony i nie ma niebezpieczenstwa
uszkodzenia sprzetu lub materiatow. Zawsze przed uzyciem dokfadnie sprawdz
przewod i wymien, jesli widoczne sg jakiekolwiek uszkodzenia.

! Przez caly czas trzymaj rece z dala od ktody, popychacza i klina. Nigdy nie dotykaj
ruchomych czesci urzgdzenia, gdy jest ono wtgczone.

! Nie dotykac elementéw poruszajgcych sie podczas pracy — ryzyko zranienia !!!

I UWAGA! Zawsze zwraca¢ uwage na ruch popychacza i klina!

! Uzywaé tylko oryginalnych czesci i akcesoribw. Samodzielne montowanie
nieoryginalnych czesci i wszelkie przerobki sprzetu mogg spowodowac uszkodzenie
urzadzenia i utrate gwarancji.

! Ten kto obstuguje maszyne jest odpowiedzialny za inne osoby znajdujgce sie w
poblizu. Nigdy nie uzywa¢ maszyny gdy inne osoby, a szczegdlnie dzieci i zwierzeta
domowe sg w poblizu.

! Osoby postronne powinny zachowac dystans 5 m od maszyny!

! Nie roztupywac wiekszych kawatkéw drewna niz podane w instrukcji. Drewno musi by¢
oczyszczone z gwozdzi lub drutdw, gdyz moze to spowodowacC uszkodzenie
urzgdzenia. Kloc drewna powinien by¢ ociosany na koncu i bez gatezi. Drewno nalezy
ktas¢ pniem wzdtuz, nigdy wszerz!

! Nie wolno roztupywac¢ pni, ktdore w poczatkowych 5§ sekundach nie zaczng sie
roztupywac, moze to oznaczac ze drewno jest za twarde i przegrzanie oleju w wyniku
duzego naporu moze spowodowac bardzo powazne uszkodzenie maszyny!!

! Nigdy nie wolno usuwaé pnia ugrzeztego w prowadnicy gotymi rekoma. Zachowac
szczegollng ostroznosc¢! Zawsze wytgczaé urzgdzenie od zrodta prgdu przed
usuwaniem takich przeszkod!

3. Specjalne ostrzezenia podczas korzystania z tej roztupywarki

Korzystanie z tego poteznego narzedzia moze powodowac szczegolne zagrozenia.
Zachowaj szczegolng ostroznosc, aby chroni¢ siebie i otaczajgcych Cie ludzi.

Systemy hydrauliczne. Nigdy nie uzywaj tego narzedzia, jesli wystepuje zagrozenie ze
strony ptynu hydraulicznego. Przed uzyciem roziupywarki sprawdz szczelnos¢
hydrauliczng. Upewnij sie, ze narzedzie i miejsce pracy sg czyste i wolne od wyciekdéw
oleju. Ptyn hydrauliczny moze stwarza¢ zagrozenia, powodujgc poslizgniecie sie i upadek,
albo $lizganie dloni na uchwytach podczas uzytkowania maszyny lub zagrozenie
pozarowe.

Bezpieczenstwo elektryczne. Nigdy nie uzywaj tego narzedzia, jesli wystepuje
zagrozenie elektryczne. Nigdy nie uzywaj roztupywarki do drewna w mokrych warunkach.
Nigdy nie uzywaj tego narzedzia z niewtasciwym przewodem elektrycznym lub
przedtuzaczem. Nigdy nie uzywaj tego narzedzia, jesli nie jeste$ w stanie podtgczy¢ go do
odpowiednio uziemionego gniazdka, ktore dostarcza energie zgodnie z oznaczeniem na
tabliczce znamionowej i chronionego bezpiecznikiem obwodu 16 A, jesli masz maszyne z
silnikiem 230 V lub 400 V.

Zagrozenia fizyczne. Dzielenie kidéd stwarza szczegdlne zagrozenia fizyczne. Nigdy nie
uzywaj tego narzedzia, jesli nie nosisz dopasowanego ubrania roboczego, solidnych
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rekawic ochronnych, wysokich butéw o twardej skorze i z antyposlizgowg podeszwg i
zatwierdzonej ochrony oczu itp. Uwazaj na lecgce tupki, rozgatezniki, aby unikngc
przebicia, obrazen i zakleszczenia narzedzia. Nigdy nie probuj dzieli¢ ktod, ktore sg zbyt
duze lub mate, aby pasowaty do narzedzia. Nigdy nie probuj dzieli¢ ktdéd zawierajgcych
gwozdzie, druty lub inne zanieczyszczenia. Sprzgtanie podczas pracy, nagromadzone
rozszczepione drewno i zrebki mogg stworzy¢ niebezpieczne srodowisko pracy. Nigdy nie
kontynuuj pracy w nieuprzatnietym miejscu pracy, ktére moze spowodowac poslizgniecie
sie, potkniecie lub upadek. Trzymaj osoby postronne z dala od narzedzia i nigdy nie
pozwol, aby osoby nieupowaznione obstugiwaty to narzedzie.

UWAGA. Zadna lista wskazowek nigdy nie zawiera wszystkiego, dlatego operator
powinien wykazacC sie zdrowym rozsgdkiem i obstugiwaC urzgdzenie tak by byta to
bezpieczna praca dla niego i innych.

4. Symbole bezpieczenstwa
Standardowe symbole graficzne sg stosowane na wszystkich maszynach w celu

zapewnienia petnego bezpieczenhstwa wszystkich czesci tuparki. Poniewaz te symbole sg
bardzo wazne, nalezy dokfadnie przeczyta¢ ponizsze informacje i stosowac sie do nich.

OSTRZEZENIE Znak ostrzezenia jest uzywany by wskazaé obecno$é
ryzyka, ktore spowodowuje powazne obrazenia ciata, smier¢ czy
uszkodzenie rzeczy materialnych, jesli znak zostanie zignorowany.

Przed uzyciem urzgdzenia bezwzglednie przeczytaj catg instrukcje
obstugi i konserwacji urzgdzenia.

LI

Przez caty czas nalezy nosi¢ okulary ochronne lub przytbice chronigca
gtowe przed odpryskami i odpryskami, ktore mogg powsta¢ podczas

pracy.

Przez caty czas nalezy nosic¢ rekawice chronigce dtonie przed widérami i
tupkami, ktére mogg powstac¢ podczas pracy.

@
®
O

>, Przez caty czas nalezy nosi¢ obuwie ochronne, aby zapewni¢ ochrone
) A przed ryzykiem przypadkowego upadku ktdd na stopy.

938 Zabrania sie usuwania lub manipulowania przy urzadzeniach
X IRA zabezpieczajgcych i bezpieczenstwa.

Zabrania sie przebywania w zasiegu dziatania maszyny. Poza
operatorem w promieniu 5 metrow od maszyny nie moze znajdowac sie

zadna inna osoba ani zwierze.




Wylewanie zuzytego oleju do srodowiska jest zabronione. Olej nalezy
utylizowaC zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w kraju, w ktorym
przeprowadzana jest ta operacja.

Niebezpieczenstwo skaleczenia Ilub zmiazdzenia dtoni: nigdy nie
dotykaj obszaréw niebezpiecznych podczas ruchu klina.

Ostrzezenie: Zawsze zwracaj uwage na ruch popychacza kfody.

Ostrzezenie: Nigdy nie wyjmuj ktody uwiezionej w klinie dtorimi.

Ostrzezenie: przed wykonaniem jakichkolwiek Cczynnosci
konserwacyjnych opisanych w niniejszej instrukcji nalezy odtgczy¢
wtyczke od urzgdzenia.

w@[ >

Korek odpowietrzajgcy.
Poluzuj przed uzyciem urzgadzenia. Zamknij ponownie po uzytkowniku.

5. Potaczenia elektryczne
Podtaczy¢ gtéwny przewdd do standardowego gniazdka (specyfikacja parametrow jest na
tabliczce znamionowe)).

OSTRZEZENIE! ROZLUPYWARKA MUSI MIEC UZIEMIONE PODLACZENIE

Zaklocenia w instalacji elektrycznej, moga by¢ niebezpieczne, zawsze nalezy
skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

6. Przedtuzacze

Jesli ma by¢é uzywany przedtuzacz nalezy uzywaé¢ wodoodpornych wtyczek i unikaé
kontaktu z woda.

Poniewaz uzycie przedtuzacza moze powodowac spadki napiecia to dla ochrony silnika
wazne jest by przewdd w przedtuzaczu odpowiadat nastepujgcej specyfikacii:

od 0 do 10 m — $rednica przewodu — 1,5 mm?

Nigdy nie nalezy uzywa¢ przedtuzacza dtuzszego niz 10m.
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Rozdzielacze ktéd o napieciu 230 i 400 V wymagajg co najmniej 16 A.

W razie jakichs watpliwosci nalezy wezwac¢ wykwalifikowanego elektryka. Nie wolno
wykonywac¢ napraw obiegu elektrycznego na wiasng reke.

7. Montaz

1. Rozpakuj ostroznie urzgdzenie z pomocg drugiej osoby

Rys. 1

2. Zamontuj kota na precie z kotnierzem skierowanym do wewnatrz. Nastepnie w6z
zawleczke zabezpieczajgca.

-1

Rys. 2




3. Zamontuj ramiona z kazdej strony i wtdz Srube blokujgcg. Zabezpiecz je za pomocg
zawleczek zabezpieczajgcych.

Rys. 3

4. Zdejmij korek oleju uzywany podczas transportu i zastgp go dostarczonym korkiem
oleju z bag netem.

5. Przymocuj boczne stoliki po obu stronach.




L e = o
I |

x2

Rys. 5

6. Umies¢ stolik gtéwny/ ptyte roztupywarki w uchwycie i przymocuj jg srubg i nakretkg
zabezpieczajgca.

Rys. 6

7. Do transportu produktu uzywana jest elastyczna opaska, aby przymocowaé ramiona
jak na Rys. 7.

Rys. 7




Zdemontuj jg i roztéz ramiona na boki, aby moéc potozyé ktode na ptycie roztupywarki jak
na Rys. 8.

Rys. 8

8. Uruchomienie

1. Nasmaruj olejem w tunelu ttok ze wszystkich 4 stron. Smarowanie nalezy powtarzac co
kazde roztupane 4 metry szescienne materiatu.

2. Nalezy réwniez pamieta¢ o kontroli poziomu oleju hydraulicznego w pompie.

3. Wigcz urzadzenie za pomocg bocznego gniazda zasilania i nacisnij zielony przycisk.
Produkt jest teraz gotowy do uzycia.

Rys. 9

4. Po nacisnieciu przycisku bezpieczenstwa maszyna zatrzymuije sie.
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Rys. 10

5. Przefgcznik fazy (tylko 400 V)
Jesli silnik wtgcza sie, ale ttok sie nie chowa, przyczyng mogg by¢ nieprawidtowe fazy
zasilania. Aby go obroci¢, uzyj ptaskiego srubokreta, wcisnij go w szczeline i obro¢ o
180 stopni (Rys. 11).

Rys. 11

9. Obstuga
Zalecany rozmiar ktéd do podziatu

Zalecany rozmiar ktod to Srednice od 8 do 35 cm.

Srednica ktody jest jedynie orientacyjna. Mate kawatki drewna mogg by¢ trudne do
roztupania jezeli posiadajg seki lub jezeli majg bardzo twardg strukture. Wieksze kawatki
drewna powinny by¢ roztupywane jezeli ich struktura jest gtadka. Nigdy nie przecigzaj
roztupywarki.

Nie wolno roztupywac dtuzej niz 5 sekund pod obcigzeniem cylindra ciSnieniem podczas
roztupywania twardego drewna. Przegrzany olej hydrauliczny moze uszkodzi¢ urzgdzenie.
Jezeli ktoda nie zostanie roztupana za pierwszym razem nalezy zatrzymac urzgdzenie i
obréci¢ drewno o 90 stopni. Jezeli drewno nadal nie moze by¢ rozlupane moze to
oznaczaé, iz drewno jest za twarde i niemozliwe jest jego roztupanie. Nalezy odrzuci¢
drewno, aby nie uszkodzi¢ tuparki.

11



Przy dzieleniu nalezy uzywac¢ obu uchwytow ' Qkazanogg Rys. 12

8 Rys. 12

Zmienna dtugosc tupania od 25-50 cm.

Wysokos¢ jest regulowana poprzez docisniecie obu uchwytéw (pionowo w dof) do
zgdanego rozmiaru drewna. Najpierw pus¢ uchwyt (wskazany strzatkg na Rys. 13).
Nastepnie poluzuj nakretke radetkowang (wskazana strzatkg na Rys. 13) i gdy pret
wskazujgcy wysokos¢ jest podciggniety w gore ,to wtedy z powrotem dokre¢ nakretke.

Rys. 13

Zeby zbytnio nie przecigzaé klina roztupywarki wazne jest prawidtowe uktadanie drewna
do roztupywania. Drewno powinno by¢ zawsze umieszczane najblizej jak to tylko mozliwe
ttoka roztupywarki . Jesli bedziemy umieszczac drwa tak ze klin tylko uderza w koniuszek
drwa wzrasta niepotrzebne przecigzenie na ttok.
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Prawidtowe Zie
ufozenie

drwa

10.Konserwacja
Uwaga: Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazka.

10.1 Olej hydrauliczny

Poziom oleju sprawdzaj cyklicznie za pomocg pretowego wskaznika poziomu oleju.
Poziom oleju powinien znajdowacC sie pomiedzy dwiema kreskami na miarce. Jezeli
poziom oleju jest zbyt niski nalezy uzupetni¢ go do zalecanego poziomu.

Rodzaj oleju do uzupetnienia: olej hydrauliczny.

Odpowietrzanie uktadu hydraulicznego

Odpowietrz uktad hydrauliczny przed uruchomieniem tuparki do drewna:

e Odkrec¢ korek odpowietrzajgcy o kilka obrotéw, aby powietrze mogto wydostac sie ze
zbiornika oleju. Zobacz Rys. 4.

e Pozostaw korek odkrecony podczas pracy.

e Przykrec korek odpowietrzajgcy przed przeniesieniem tuparki, poniewaz w przeciwnym
razie olej wycieknie w tym miejscu.

Wazne: Jesli uktad hydrauliczny nie zostanie odpowietrzony, uwiezione powietrze
uszkodzi uszczelki i spowoduje trwate uszkodzenie tuparki!

Zalecany olej hydrauliczny
Texamatic 7045, lepko$¢ 33,8. Art nr 90306479 lub olej o odpowiedniej lepkosci

Jesli uzywamy urzadzenia w obszarach wahan temperatury w pompie olejowej moze
osadzaC sie woda. W rezultacie olej zrobi sie biaty jak mleko, co z kolei moze
spowodowacé zniszczenie uszczelek. W takim wypadku nalezy zmienic olej.

Wymiana oleju hydraulicznego
(Prosze zapoznac sie z zaleceniami dotyczgcymi doboru oleju)

1. Odkrec zatyczke z miarkg i wyjmij jg razem z uszczelkg

2. Umieé¢ zbiornik na zuzyty olej pod roztupywarkg. Powinien on pomiescic¢ 4 litry oleju.
Nastepnie przechyl urzadzenie aby utatwi¢ opréznianie.

3. Ustaw urzgdzenie otworem do géry a nastepnie przy pomocy czystego lejka napetnij
urzadzenie odpowiednim olejem hydraulicznym. Upewnij sie, ze uzywasz tylko
czystego oleju o odpowiedniej specyfikacji.

4. Wyczysc zatyczke z miarkg, a nastepnie wtdz jg do zbiornika. Po wyjeciu jej sprawdz
poziom oleju. Powinien on znajdowac sie pomiedzy dwiema kreskami na miarce.
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5. Wyczysc¢ doktadnie miarke oraz uszczelke a nastepnie zamontuj je. Nalezy uwazac
aby nie uszkodzi¢ gwintu w aluminiowej pokrywie.

Uwaga:
Zuzytego oleju nie wolno wylewaé na ziemie¢ ani wyrzuca¢ do smieci. Nalezy go
poddac¢ recyklingowi w specjalnie do tego stworzonych miejscach.

10.2 Ostrzenie klina
1. Po dtugim okresie pracy oraz wtedy kiedy jest to konieczne nalezy naostrzy¢ klin
przy uzyciu pilnika.

10.3 Jak uwolni¢ zaklinowane ktody

1. Pus¢ obie dzwignie, co spowoduje petne odsuniecie sie popychacza

2. Umied¢ Kklin drwalski pod ktodg a nastepnie uruchom popychacz, ktory spowoduje
wepchniecie klina pod zaklinowang ktode.

3. Stosuj tg technike do momentu odklinowania sie ktody.

Uwaga:

Nigdy nie uzywaj mtotka do uwolnienia zaklinowanej ktody. Nigdy nie trzymaj rgk w

poblizu klina.

- Nigdy nie pros innej osoby do pomocy przy uwalnianiu zaklinowanej ktody.

- Nie probuj uwolni¢ ktody poprzez uderzanie jej narzedziami i blokujgc nogg — moze to
spowodowac uszkodzenie pokrywy silnika albo pokrywy pompy itp.

W przypadku nie stosowania sie do wskazéwek i zasad postepowania producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za powstate szkody oraz urazy powstate w wyniku
nieodpowiedniego uzytkowania.

11.Transport

Transportuj maszyne, w pozycji poziomej.

Mozesz uzy¢ elastycznego paska do zabezpieczenia uchwytéw na czas transportu (Rys.
7).

12.Przechowywanie
tuparka do drewna powinna by¢ przechowywana w pozycji pionowe.

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE PONIZSZYCH INFORMACJI

WSZYSTKIE NAPRAWY | WYMIANY MUSZA BYC WYKONYWANE PRZEZ
AUTORYZOWANEGO DEALERA, A NIE NABYWCE. NABYWCA PRZYJMUJE
WSZYSTKIE RYZYKA | ODPOWIEDZIALNOSCI  WYNIKAJACE  NAPRAW
WYKONYWANYCH PRZEZ NIEGO DO ORYGINALNEGO PRODUKTU LUB WYMIANY
CZESCI LUB NINIEJSZEJ INSTALACJI.

Ze wzgledu na ciggty rozwdj produktu Texas A / S zastrzega sobie prawo do ulepszania
produktu bez ulepszania juz sprzedanych modeli.

13. Rozwigzywanie problemoéw

Jesli pojawig sie problemy podczas korzystania z roztupywarki, zalecamy przeczytanie
czesci dotyczgcej rozwigzywania problemow. Jesli proces zostanie przeprowadzony przez
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osobe nieupowazniong, gwarancja nie bedzie wazna, a producent nie bedzie
odpowiedzialny za jakiekolwiek szkody na osobach, zwierzetach lub przedmiotach.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Ktoda nie zostata roztupana. |Ktoda zostata umieszczona|Umiesc kiode poprawnie.
niepoprawnie.

Ktoda ma zbyt duzg srednice | Roztup na mniejsze kawatki.
lub jest zbyt twarda.

Klin nie roztupuje. Naostrz klin i sprawdz czy
nie ma na nim wyszczerbien

Olej wycieka. Zlokalizuj wyciek przy
pomocy kawatka papieru,
skontaktuj sie z serwisem.

Cisnienie hydrauliczne jest | Skontaktuj sie z serwisem

zbyt niskie

Popychacz napiera nieréwno | Powietrze w uktadzie | Sprawdz  poziom  oleju.

lub z duzymi wibracjami hydraulicznym Uzupetnij go jezeli to
konieczne. Jezeli problem
sie powtarza skontaktuj sie z
serwisem.

Wyciek oleju z ramy Ilub|Wyciek ze zbiornika. Sprawdz czy zawor spustu

innych zewnetrznych powietrza jest zakrecony

punktow. przed przeniesieniem

urzgdzenia (Rys. 6)

Uszczelka  olejowa  jest|Skontaktuj sie z serwisem.
nieszczelna

14.Czesci zamienne

Liste czesci zamiennych i rysunki ztozeniowe dla konkretnego produktu znajdziesz na
naszej stronie internetowej www.texas.dk

Jesli sam znajdziesz numery czesci, utatwi to obstuge.

W sprawie zakupu czesci zamiennych skontaktuj sie ze sprzedawca.

UWAGA
WSZYSTKIE NAPRAWY | WYMIANY CZESCI MUSZA BYC WYKONYWANE PRZEZ
AUTORYZOWANY SERWIS (serwis centralny: tel. 061 650 75 39)

Prosze przeczytaj uwaznie!

Dealer nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za btedy wynikajace z ttumaczenia lub
btedy w druku.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez powiadamiania.
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CE Overensstemmelseserklaering DK

EC Certificate of conformity GB
CE Konformitatserklarung DE
Déclaration de conformité FR

Producent « Manufacturer « Hersteller « Fabricant ¢
Texas Andreas Petersen A/S

Erkleerer herved at materiel = Hereby certifies that the following ¢ Bescheinigt hiermit das die
nachfolgenden « Certifie ici que *

Braendeklgver elektrisk « Logsplitter electric « Holzspalter electrisch « Fendeuse du bois ¢
Power Split 720V - Power Split 820V - Power Split 830V

Er fremstillet i overensstemmelse med fglgende direktiver « Is in compliance with the specifications
of the machine directive and subsequent modifications ¢ In Form und Ausflihrung der Maschinen-
Richtlinie entspreche ¢ Correspondent aux specifications de la directive machines et aux
modifications conséquentes *

2006/42/EC - 2014/30/EU - 2011/65/EU

Overensstemmelsesvurdering procedure i henhold til bilag | « Conformity assessment procedure
according to Annex | « Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang | « Procédure d'évaluation
de la conformité conformément a I'annexe | «

2006/42/EC

Materiellet er udfert i overensstemmelse med felgende standarder « Conforms with the following
standards < In Ubereinstimmung mit den folgende Standards ¢ Conformément aux normes
suivantes ¢

EN 609-1:2017 - EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 - EN 55014-1:2017 - EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 - EN 61000-3-3:2013

Loa: 85 dB(A) - Lua: 94 dB(A)

Serial numbers:

Power Split 720V 1810101001-1912101999
Power Split 820V 1810081001-1912089999
Power Split 830V 1810091001-1912099999
Texas Andreas Petersen A/S Responsible for documentation
Knullen 22 « DK-5260 Odense S Johnny Lolk
03.10.2018
- D /./;"7;'/,/
Ty 77277 ,-;.(y‘;%”//

Johnny Lolk
Managing Director
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